


Johann Helf(f)rich (Helb/wig) V. war Frankfurter Biirger u. Gértner, verheiratet m. Anna Catharina
aus dem kurmainz, Mild(t)enberg, Tochter des ehem. kaiserl. Generals Martin Hardt u. Apollonias,
geb. Baller(in). Joh. Helfrichs Vater Johannes verwaltete zumindest 1642-51 die Riedhdfe bei
(FfM,~)Fechenheim u., wird 1669 auf Hof (FfM.-)Goldstein erwdhnt. Offenbar war die Fam. Volp
im 30jdhr. Krieg aus dem Kurmainzischen nach FfM. gekommen u. verwaltete dort Hofe, die z. T.
in beider Michte Besitz waren.

4, Fbenfalls aus Sulzbach stamte die Fam., Rudolph, nach welcher das bekannte Gasthaus in
Liederbach-Niederhofheim benannt ist. Nach P. SpieB / M. Hofmamn, Das evangelische Kirchspiel
Oberliederbach, FfM. 1948, Sp. 201 (Nr. 1715), heiratete Johamnes R. 1783 nach Niederhofheim,
Seine Fnkelin Justine Angelica heiratete in Fam. Becht ein u. wurde dadurch Mutter von Helene
Becht (fehlt bei SpieB/Hofmann, Sp. 38, Nr. 79! Vgl. aber Sp. 212, Nr. 1821). Diese heiratete
einen Schiela u. wurde so Mutter meines UrgroBvaters Konrad S. (vgl. Rbr. 4).

Der Vater des erstgenannten Joh. R. hieB ebenso u. hatte 1746 in Sulzbach Elisabeth Folbel
geheiratet, Dessen Vater hieff Johann Conrad R. (1673-1729) u. war ein Cerichtsmann aus (Bad)
Soden. Der GroBvater, Friedrich R., verheiratet m. Margretha ..., ist wohl derselbe wie der
bei SpieB/Hofmenn, S. 201, Nr. 1714 genannte,

Alle weiteren bekannten Vorfahren der Rudolphs stammten aus Sulzb. o. Soden u. trugen die
Fam.namen B(P)reidert/reithart, lei/yster, Diel u. Mandeler. Joh. Adam Folbel aus Sulzbach
(1646-1708) konmt auch in der Ahnenreihe der Fam. Schaar (s. o.) vor ('Ahnenschwund'). Johann
Henrich Mandeler (+ Sulzb. 1684) war dort Gemeinde-Bickermeister. Seine Tochter Amma Catharina
(um 1655/6), verheiratete leister, sollte 1753 als "4lteste Person ... der hiefigen Gegend"
sterben, "Sie hat zur Welt gebohrn 8 Kinder, davon aber mur 2 die Mutter iiberlebt; Mit ihrem
Fh(e)mamn ... 60 gantzer jahre in der Fhe ...; Anbey hat sie 16 Fnkel Und 16 ur=fnkel gesehen,
... Sonsten war Sie in jhrem hohen alter noch gesund Und mochte wohl eflen, behielt auch ihre
Vermmnft, ... mur das gehdr mangelte ihr in den letzten Jahren." AnliBlich ihres Todes vermachte
sie der Kirche 200 Gulden, davon jghrlich 8 als Brotspeisung fiir "HauBarme zu Sulzbach'',

5. In Sulzb, lebte auch Fam. Lind(t). Schon 1676 hatte Peter Pfeiffer in Oberliederbach
Margaretha lind aus Sulzb. geheiratet (Spief/Hofmenn, Sp. 168, Nr. 1410). Ihr Vater Philipp
Lindt wurde am 06.06.1686 in Sulzb. begraben. Seine Witwe Ottilia folgte am 25,02.1698 im 8.
Lebensjahr ins Grab. Der Pfarrer beschrieb sie als "iiberaus ruchbare Zinckische" Frau, die in
ihrem leben sehr viel geflucht habe, u. flehte Gottes Gnade auf ihre Seele herab.

6. Ein weiterer Weg flhrte mich am 05.,11,9 ins ev. Pfarrarchiv Nastitten bei Nassau (Rhein-
Lahn-Kreis), wo ich die Vorfshren von Dorothea Therese Ammon, geb. Steeg (SpieB/Hofm. Sp. 35,
Nr.42), suchte. Sie war die 1820 geb. Mutter von Mutters Urgrofivater Joh. Konrad Ammon. Ihr
Vater Friedrich Christian S. war Bécker u. Tageldhner in Nastdtten. Den Bickerberuf hatte schon
sein Urgrofvater Johamn Dietrich S. (+1752), wahrend dessen Vater Herman Dietrich (1649-1728)
lediglich als 'Gerichtsverwandter' erscheint. Die frihesten Daten lieferte mir Helmut Steeg
aus Nastiitten, vermutl, atch ein Verwandter, nach, wofiir ilm herzlich gedankt sei.

Unser Fam.zweig Steeg heiratete stets auswirtige Frauen:

Fam, lisch u. Freundschick aus lauda/Baden, Saueressig aus Bornich (nahe der Loreley), Hirsch
aus (Schlangenbad-)Bérstadt (?) u. Zober aus (Heidenrod-)laufenselden, Zweimal werden dabed
Kirchensenioren/Gerichtsminner baw, -schiffen genannt.

7. Weitere Fam.spuren fand ich zwischen 07.11.96 u. 18.03.97 in ev. Kirchenbiichern aus
HofheimWallau (bis 1651 zuriick): :

In die Fam. Pfeiffer heiratete 1804 Maria (nicht: Marg.) Elisabeth Heuser (HiuBer) aus
(Hofheim-)Wallau ein, Ihr Neme u, ihre Eltern sind bei SpieB/Hofmann (Sp. 175, Nr. 1473) z,
T. falsch mitgeteilt: Thr Vater Joh. Jacob H. war Scimeider-, nicht Schmiedemeister, die Mutter
hieB Christine Margarete, geb. Schleicher (nicht: Christine Elisab. Schucker!).

Schon ihr Grofvater viterlicherseits war Sclmeidermeister, Kirchensenior u. Kastermeister
(Kirchgeldverwalter) gewesen, Dessen Vater hingegen war fiirstl. G(u)ardereiter (wohl in
landgrifl .-hessen-darmstédtischen Diensten), wahrscheinlich ein Sohn des Zimmermemnes Johannes
HuBer, welcher aus Stadel(n)/ Schweiz (etwa 21 km ndrdl. Zirich) stammte u. eine geb. Stémler
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(Vordruck untereinander:) ADDRESS: ADRESSE: TNDIRIZZD: (dasselbe in Japanisch)
(grauvioletter Tintenstift:) Frau
Hilde Schiela
(Llinks grof m. Blaustift:) 18 Niederhofheim
Kreis Main Taunus b/Ffm.
Bahnstr. Nr. 1

(restliche Fliche dreimal umgekehrt untereinander bedruckt:)
DO NOT WRTTE HERE! NICHT HIFR SCHREIREN! NON SCRIVETE QUI! (dasselbe in Japanisch)
(rechts unten klein gedruckt:) 16-33458-2"

b) Imnen:

"(oben, links u, rechts Vordruck:) DO NOT WRITE HERE! (usw. wie oben)

(grauvioletter Tintenstift auf 19zeiligem umrandeten Vordruck:)

(30,11.45) Meine aller(-)liehste Hilde u. Helga!

Endlich kamn ich Euch nach 4 Monate(n) mal schreiben. Hoffentlich seid Thr beide gesund u.
munter, was bei mir nach wie vor der Fall ist., Wie lange unsre Haft noch dauert(,) kann mann()
noch nicht sagen. Du kamst mir im Momat 1 Paket schicken u. auch schreiben. Hier(-)her(-)kommen
hat keinen Zweck. Besuch nicht erlaubt. Schreibe mir iiber alles(,) was wichtig ist u. geschrieben
werden kanmn, Schicke mir nachfolgende Sachen.(:) 1 Unterhose, 1 Unterjickchen, 1 Handtuch, 1
dlteres Sporthemd u. den &ltesten Pullover, 1 Brot, 1 Kuchen, etwas Gebéck, Butter oder Fett,
Marmelade, 100 gr. Tabac()k, S50-100 Zigaretten-Papier, 1 Bleistift, Nsh(-) u. Stopfgarn,
Zahnpasta, 1 kl. Gesichtscreme(,) 1 Schuhcreme, 1 p(P)aar Schniirriemen, (keine Seife)(,) (kein
Alkohol), u. wenn damn noch Platz (ist,) das iibrige (mit) Aepfel(n fiillen). Die &lteste(n)
Handschuhe schicke auch, Hoffentlich erreicht Dich dieser Brief u. Du kamnst mir schreiben.
Ich kann 1 mal im Monat schreiben., Hoffen wir, daB bald alles wieder gut wird. In diesem Sinne,
viele Tausend Griile u. Kiisse von Deinem Willi!

(darunter Vordruck untereinander:) MY ADDRESS IS: MEINE ADRESSE IST WIE FOLGI: IL MIO INDIRIZZ0
B: (desgleichen in Japanisch) (grauvioletter Tintenstift:) Willi Schiela Nr. 5245

Intermment Camp 74, Ludwigsburg (Germany)

(daneben blaugréuliche Tinte:) B V/45

(unten kleinere Vordrucke:) W. D., P. M. G, Form No.4 June 11, 1943 16-33458-2 * U, S.
GOVERNMENT PRINTING OFFICE; 1943"

6) Gledcher Formilar-Vordruck wie 5) mit dhnlichen Flecken:

a) AuBen fast wie 5), aber Poststempel vam 27,12.45, darunter eingerahmter roter Stempel:
"Nachgebiihr", Beschriftung mit Bleistift, eine eingekreiste "16" vor dem Ortsnamen.

b) Tmen wie 5), aber mit Bleistift beschriftet: "26,12.45

Meine 1b. Hilde u. Helga! Wir haben den 2, Feiertag(,) u. Weihnachten ist auch vorbei. Am 19,12,
habe ich deinen 1b. Brief u. am 22,12, das Paket mit grofler Freude erhalten. Das Paket war gerade
so richtig. Ich habe moch auf einen Brief gewartet, aber leider nichts. Ich kamn nur einmel
im Monat schreiben, aber Du soviel Du willst, auch Verwand(t)e u. Bekannte. Ich darf im Monat
1 Paket empfangen(,) s0 schwer es die Post annimmt. Besuche im u. am Lager verboten. Schicke
mir sofort wieder 1 Puket. Diesmal 2-3 Brote, lasse sie Dir vom alten Wagner geben, 1 Kuchen,
Butter oder Fett, Marmelade besser verpacken. Frage Fritz wegen einer Wurst. Etwas Zucker,
Rauchwaren u, Papier, den alten graven Mantel u. den Rest (mit) Aepfel(n fiillen). Paket nur
mit der Post schicken. Vorsicht vor Sciwindler, niemand etwas geben, der in meinem Auftrag kommt,
Mein 1iebes Frauchen(,) ich bin gesund und mmter, Thr hoffentlich auch. Schreibe mir doch mal(,)
was zu Hause alles los ist. Was sind das fir 4 neue Leute im Haus, wie komust Du mit Clemens
aecht. Was macht Fam(?) Wohlfahrt, ist Jan noch da u. sind im Dorf noch Soldaten heimgelcommen.
Gruf an Heini und deine Mutter, sie sollen auch mal schreiben. Wenn Neujehr vorbei ist(,) gehen
wir wieder neven Hoffmungen entgegen u. ich glaube doch, daB dann bald die Zeit kommen wird(,)
wo wir wleder zusammen sein komnen. Der Krieg ist nun aus(,) u. ich kam noch nicht nach Haus,
Am Somntag waren wir 11 Jahre verheiratet, wovan ich jetzt schon 6 Jehre fort bin. Hoffen wir(,)
IHlde, dafl es bald soweit ist. Viele Tausend Griifle u. Kilsse(.) Dein Willi! Fuer Papa" (Darunter

6




